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Merci d’avoir choisi I'un de nos appareils Algam Audio. Veuillez lire attentivement ce manuel d’utilisation et suivre
les instructions pour éviter tout risque d’endommagement de I'appareil di a une mauvaise manipulation. Conservez
ce guide de l'utilisateur pour référence ultérieure.

CONSIGNES DE SECURITE

: | Avant d’utiliser votre matériel, nous vous recommandons de lire I'ensemble des instructions de ce

{§} manuel.

Les symboles illustrés ci-dessous sont des symboles acceptés internationalement pour avertir des dan-
gers potentiels relatifs a I'utilisation d’appareils électriques. Si I'un de ces symboles est présent sur votre
appareil, veuillez prendre connaissance des consignes ci-dessous :

m

pluie ou a I'humidité.

ATTENTION !
RISQUE D’'INCENDIE.

DANGER ]

TENSION DANGEREUSE, RISQUE DE CHOCS ELECTRIQUES.

Ne pas ouvrir le produit. Pour réduire le risque de choc électrique ne pas exposer cet equipement a la
& Garder éloigner tous les matériaux combustibles et inflammables de I'appareil en fonctionnement.

INSTALLATION

> Déballez et vérifiez soigneusement qu’il Ny a pas de deégats de transport avant d'utiliser I'appareil. Ne mettez jamais
en service un appareil endommage.

> Cet appareil est destiné a une utilisation en intérieur uniquement. Utilisez-le uniquement dans un endroit sec.
Exposer I'appareil a la pluie ou a I'humidité risquerait de provoquer un choc électrique ou un incendie.

> Ne placez pas l'appareil ou tout autre objet sur le cordon d’alimentation et assurez-vous qu’il ne soit pas pince.
Installez le cordon d'alimentation et les cables de I'appareil de telle facon a ce que personne ne puisse marcher
dessus ou souffrir d'une chute.

> Pour une protection adaptée contre les électrisations, le circuit électrique d'alimentation doit étre equipe d'un
fusible ou d'un disjoncteur, et d'un dispositif de protection différentiel.

> Avis concernant la déconnexion de l'alimentation : I'appareil doit étre placé dans une position permettant un acces
constant et sans obstruction a la prise de courant. Ainsi, en cas d’'urgence, vous pouvez débrancher immediate-
ment la fiche d’alimentation.

> Avant de placer l'appareil, inspectez tout le matériel associé : support, meuble... Tout elément d'installation man-
quant ou endommageé peut réduire significativement la stabilité de l'installation.

> Avant installation sur le sol, s'assurer que la surface en dessous est plate et stable.

> Un montage incorrect ou l'utilisation d'équipements de fixation inadaptés peut entrainer une installation instable et
dangereuse pouvant provoquer des blessures.
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UTILISATION

> L'appareil peut étre perturbé par la présence d’appareils électriques dans son entourage proche. Cesser ['utilisation
du produit et éloigner les appareils susceptibles d’'étre impactés.

> Cet appareil ne doit pas étre utilisé par des personnes (y compris des enfants) ayant des capacités physiques,
physiologiques ou intellectuelles limitées ou par un mangque d’'expérience et / ou de connaissances, a moins d'étre
surveillés par une personne responsable de leur sécurité ou de recevoir des instructions de cette personne en ce
qui concerne le fonctionnement de l'appareil.

> Ne laissez jamais cet appareil en marche sans surveillance.

> En cas de problemes de fonctionnement, arrétez immediatement d'utiliser I'appareil. Ne pas essayer de le réparer
soi-méme. Contactez votre revendeur ou faites appel a un réparateur specialise et agree.

> NE JAMAIS utiliser I'appareil dans les conditions suivantes :

> Dans des endroits soumis a une exposition directe du soleil, ou dans des endroits poussiéreux ou sales,

> Dans des endroits soumis a des fortes vibrations ou des bosses,

> Dans des endroits ou la température ambiante (ta) est supérieure a 45 ° C ou inférieure a 2 ° C.

> Dans les endroits exposés a une sécheresse excessive ou a une humidité excessive (conditions idéales :
entre 35% et 80%).

> N'utilisez jamais I'appareil a proximité de flammes, de matieres inflammables, explosives ou de surfaces chaudes.
Sinon, vous courez le risque de provoqguer un incendie.

> |l est important d'utiliser le cable d'alimentation secteur fourni.

> Avant de mettre en marche, assurez-vous que la tension et la frequence de I'alimentation correspondent aux exi-
gences de l'alimentation de I'appareil, comme indiqué dans ce manuel.

> Ne jamais couper ou manipuler le cordon d’alimentation ou la fiche. Si un cordon d‘alimentation est fourni avec
un fil de terre, cela est obligatoire pour garantir un fonctionnement en toute securité ! Risque de choc électrique
mortel !

> Tenez toujours le cordon d’alimentation par la fiche. Ne tirez pas sur le cordon lui-méme et ne touchez jamais le
cordon d’alimentation avec les mains mouillées car cela pourrait provoguer un court-circuit ou un choc électrique.

> NE laissez PAS de liquides ou d'objets penétrer dans 'appareil. En cas de déversement de liquide sur l'appareil,
DEBRANCHER immediatement I'alimentation électrique de 'appareil et contacter le service apres-vente.

> Vous devez vous assurer que le cordon d’alimentation ne soit jamais mouillé pendant le fonctionnement. Avant un
orage et / ou un orage avec un risque de foudre, débranchez I'appareil du secteur.

MAINTENANCE / ENTRETIEN

> N'essayez jamais de demonter, réparer ou modifier I'appareil par vous-méme. Sinon, la garantie devient nulle. Les
reparations effectuées par des personnes non qualifiees peuvent entrainer des dommages ou un dysfonctionne-
ment. Veuillez contacter le centre d’assistance technique agrée le plus proche.

> Deconnectez I'appareil du secteur avant tout entretien ou maintenance.

> Sile cable ou le cordon exterieur souple de cet appareil est endommageé, il doit étre remplace par un cable ou un
cordon spécial provenant exclusivement du fabricant ou de son agent de maintenance.

> Ne plongez jamais I'appareil dans de I'eau ou dans tout autre liquide. Essuyez-le uniqguement avec un chiffon lege-
rement humide.

> ATTENTION : Utiliser un fusible de rechange de méme type et calibre.
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COMMANDES ET FONCTIONS
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FONCTION

DESCRIPTION

1 Interrupteur d’alimentation  Permet d'allumer ou d'éteindre l'appareil.
2 Prise d’entrée d’alimentation Connectez ici le cable d'alimentation fourni a une source d’alimentation
électrique pour alimenter l'appareil.
3 Antenne Bluetooth Assure la réception et I'émission des signaux Bluetooth pour la connexion sans fil.
a LINE OUT Connectez ces sorties a des enceintes amplifiées ou a un systeme audio
Sorties principales stéréo externe, via des cables XLR.
MIC IN Branchez un microphone a l'aide d'un connecteur XLR ou jack. Une deuxieme
5 . . entrée est disponible pour connecter un microphone supplémentaire, ideal
Entrées microphone . : - : . . X .
pour des présentations ou des configurations impliquant plusieurs intervenants.
6 AUTO TALK-OVER Activez cette fonction pour que la musigue soit automatiquement attenuee
lorsque vous parlez dans le microphone,
7 POWER Ce voyant lumineux indigue si la console est sous tension.
8 AUX IN Entrée audio standard pour connecter des lecteurs CD, ordinateurs ou autres
Entrées Auxiliaires appareils via RCA.
Connectez vos contréleurs DJ, piano numeérique ou autres sources de niveau
9 LINE,IN L L "LINE" via les ports combinés XLR/Jack pour une compatibilité maximale. Les
Entrées principales stéréo s hy ) . =
canaux sont sérigraphiés gauche(L) et droite (L) pour une configuration simple.
10 MOBILE Connectez un smartphone ou une tablette via la prise mini-jack (3,5 mm) pour
Entrée audio 3,5 mm diffuser vos morceaux preféres.
1 Boutons de réglage Ajustez les niveaux de correction pour chague canal : Treble : Pour des sons
des aigus et graves aigus. Bass : Pour des sons graves.
12 Faders de Volume Ces curseurs permettent de regler le volume de chague canal entre O et 10,
offrant un contréle précis du mixage.
13 PAIR Appuyez sur le bouton "PAIR" pour connecter un appareil. Activez le Bluetooth
Interrupteur Bluetooth sur votre appareil, recherchez "EasyMix", et connectez-vous.
14 Support pour Ce support permet de poser et sécuriser un télephone portable, pratique pour
Téléphone Portable lire des playlists ou gérer des applications audio.
USB CHARGER - ‘ ‘
15 Port USB 5V Port de charge pour alimenter un appareil mobile.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

> Al N O ON & 5V - 400 mA
> CoNSOMMALION BlECTIIQUE & ... o 2W
> DN BN S O S & 2574 x195,1 x 57,Jmm
> P OIS & 1.38 kg
algam
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Applicable dans I'Union Europeenne et les autres pays européens pratiquant le tri des de-

chets. La présence de ce symbole sur le produit ou sur la documentation correspondante

indigue qu‘en fin de vie, le produit ne doit pas étre jete avec les déchets normaux, afin d'évi-

ter tout dommage a l'environnement ou aux personnes consecutive a une élimination non
mmmmmm CONtrolée des déchets.

Séparez-le des autres types de déchets et recyclez-le, afin de promouvoir la reutilisation du-
rable des ressources naturelles. Nous conseillons aux utilisateurs non professionnels de contacter le reven-
deur chez qui ils ont acheté le produit, ou un représentant gouvernemental local, pour plus de détails sur
le lieu de collecte et la fagon de recycler cet appareil dans le meilleur respect de I'environnement possible.

Nous invitons les utilisateurs professionnels a contacter leur fournisseur et a vérifier les termes et condi-
tions de leur contrat d’achat.

Ce produit Algam Lighting est conforme au certifications européennes en vigueur ainsi qu’aux
directives europeéennes suivantes :

RED Directive 2014/53/EU
RoHS 2 Directive 2011/65/EU
La DECLARATION UE DE CONFORMITE est disponible sur demande a I'adresse suivante : contact@algam.net
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Thank you for choosing one of our Algam Audio devices. Please read this user manual carefully and follow the ins-
tructions to avoid any risk of damaging the device due to mishandling. Keep this user guide for future reference.

SAFETY INSTRUCTIONS

Before using your equipment, we recommend reading all the instructions in this manual.

W
=)

The symbols shown below are internationally recognized symbols used to warn about potential hazards
related to the use of electrical devices. If any of these symbols are present on your device, please review
the instructions below:

DANGER

DANGEROUS VOLTAGE, RISK OF ELECTRIC SHOCK.

Do not open the product. To reduce the risk of electric shock, do not expose this equipment to rain or
moisture.

ATTENTION!
FIRE HAZARD.
Keep all combustible and flammable materials away from the operating equipment.

> D>

INSTALLATION

> Unpack and carefully check for any transport damage before using the device. Never operate a damaged device.

> This device is intended for indoor use only. Use it only in a dry location. Exposing the device to rain or moisture
could cause electric shock or fire.

> Do not place the device or any other object on the power cord and ensure it is not pinched.

> For adequate protection against electric shock, the power supply circuit must be equipped with a fuse or circuit
breaker, and a residual current device.

> Disconnecting notice: Ensure the device is positioned for constant and unobstructed access to the power outlet.
In case of emergency, you can immediately unplug the power plug.

> Before placing the device, inspect all associated equipment: stand, furniture, etc. Any missing or damaged installa-
tion component can significantly reduce stability.

> Before installation on the floor, ensure that the surface underneath is flat and stable.

> Improper mounting or use of inadequate fastening equipment can result in unstable and dangerous installation
leading to injuries.

> If in doubt, consult a professional for installation. Ensure that national safety regulations for the installation and use
of the equipment are followed.

> Do not install the device in direct sunlight, expose to rain, or any other liquid.

algam

Audio

P.10



USAGE

> The device may be affected by the presence of electrical appliances in its vicinity. Cease use of the product and
move away appliances that may cause interference

> The rubber feet of the device may stain the surface on which it rests. If necessary, use an appropriate underlay
between the device's feet and the floor.

> This device should not be used by individuals (including children) with limited physical, physiological, or intellectual
capabilities, or lack of experience and/or knowledge, unless they are supervised by a person responsible for their
safety or receive instructions from that person regarding the operation of the device.

> Never leave this device operating unattended.

> In case of operational issues, immediately cease using the device. Do not attempt to repair it yourself. Contact your
dealer or seek assistance from an authorized repair technician.

> NEVER use the device under the following conditions:

> |In places exposed to direct sunlight, or in dusty or dirty environments,

> |n locations subject to strong vibrations or bumps,

> Where the ambient temperature (Ta) exceeds 45°C or falls below 2°C,

> In areas exposed to excessive dryness or humidity (ideal conditions: between 35% and 80%).

> Never operate the device near flames, flammable or explosive materials, or hot surfaces. Doing so may cause a fire.
> |t is important to use the provided power cord.

> Before powering on, ensure that the voltage and frequency of the power supply match the requirements of the
device as indicated in this manual.

> Never cut or manipulate the power cord or plug. If a power cord includes a grounding wire, it is mandatory for safe
operation! Risk of deadly electric shock!

> Always hold the power cord by the plug. Do not pull on the cord itself and never touch the power cord with wet
hands as it may cause a short circuit or electric shock.

> DO NOT allow liquids or objects to enter the device. If liquid spills onto the device, IMMEDIATELY DISCONNECT the
power supply and contact customer service.

> Ensure the power cord remains dry during operation. Before a storm or lightning risk, disconnect the device from
the mains power.

MAINTENANCE / SERVICE

> Never attempt to dismantle, repair, or modify the device yourself. Doing so will void the warranty. Repairs by un-
qualified persons may result in damage or malfunction. Please contact the nearest authorized service center for
assistance.

> Disconnect the device from the mains power before performing any maintenance.

> If the power cable or flexible outer cord of this device is damaged, it must be replaced with a special cable or cord
available exclusively from the manufacturer or their service agent.

> Never immerse the device in water or any other liquid. Clean it only with a slightly damp cloth.

> WARNING: Use a replacement fuse of the same type and rating.
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COMMANDS AND FUNCTIONS
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FUNCTION

DESCRIPTION

Power Switch

Allows you to turn the device on or off.

Connect the provided power cable here to an electrical power source

2 Power Input Jack to supply power to the device.
3 Bluetooth Antenna Ensures “[h'e reception and transmission of Bluetooth signals for wireless
connectivity.
a LINE OUT Connect these outputs to active speakers or an external audio system using
Stereo Main Outputs XLR cables.
MIC IN Connect a microphone using an XLR or jack connector. A second input is
5 ; available to connect an additional microphone, making it ideal for presentations
Microphone Inputs ) X ]
or setups involving multiple speakers.
6 AUTO TALK-OVER Acnvate th|s function to automatically lower the music volume when speaking
into the microphone.
7 POWER This light indicates whether the console is powered on.
8 AUX IN Standard audio input for connecting CD players, computers, or other devices via
Standard Audio Input RCA connectors.
LINE IN Connect your keyboards, DJ controller or other sources whit "LINE" level using
9 Stereo Main Inouts the combined XLR/Jack ports for maximum compatibility. Channels are labeled
P Left (L) and Right (R) for easy configuration.
MOBILE Connect a smartphone or tablet via the 3.5mm mini-jack to play your favorite
10 .
3.5mm Audio Input tracks.
Treble and Bass Adjust EQ Levels for Each Channel : Treble: Enhances high-frequency sounds.
1" : .
Adjustment Knobs Bass: Boosts low-frequency sounds.
These sliders allow you to adjust the volume of each channel between O and 10,
12 Volume Faders T : )
providing precise control over the mix.
13 PAIR Press the "PAIR" button to connect a device. Enable Bluetooth on your device,
Bluetooth Switch search for "EasyMix," and connect.
14 Phone Holder Thisjntegrated compartment allows you to place aAnd secure a mpbile phone,
making it convenient for playing playlists or managing audio applications.
15 ge%g;sg?ER Charging port for powering a mobile device.

SPECIFICATIONS

> POWET SUPPIY & e 5V - 400 mA
> POWET CONSUMIPDTION & Lo 2W
> DN BN S O S & 2574 x195,1 x 57,Jmm
> N I L 1.38 kg
algam
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This product is subject to the European Waste Electrical and Electronic Equipment Directive
(WEEE) in its currently valid version.

Do not dispose with your normal household waste.

BN Dispose of this device through an approved waste disposal arm or through your local waste
facility. When discarding the device, comply with the rules and regulations that apply in your
country. If in doubt, consult your local waste disposal facility.

This Algam Lighting product is compliant to all required UE certifications and conformed to
following standard and UE directives:

RED Directive 2014/53/EU
RoHS 2 Directive 2011/65/EU

The UE DECLARATION OF CONFORMITY is available, if you need it, please just ask for it at : contact@algam.
net
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NOTES
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Tous droits réservés. Aucun extrait de ce manuel ne peut étre
reproduit, sous quelque forme ou par quelque moyen que ce soit,sans
permission écrite de la sociéeté ALGAM.

Allrights reserved. No part of this manual may be reproduced, in any form or by any means,
without the prior written permission of ALGAM.

ALGAM
2 Rue de Milan, 44470 Thouaré-sur-Loire, FRANCE

m Manuale di |struz|on|
NOTICE BAC 2y cartaceo
Raccolta
TRI pAp Carta

‘Smaltisci correttamente il packaging
Verifica le disposizioni del tuo comune



